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1 Description and Intended Purpose

Please keep these instructions.

The term device is used throughout this document to refer to Esprit.

Application
This device is to be used exclusively as part of a lower limb prosthesis.
Intended for a single user.

It is a moderate-energy-return foot. Independent heel and toe spring provides some axial
deflection. The split toe provides good ground compliance.

2 Safety Information

A This warning symbol highlights important safety information which must be
followed carefully.

Any changes in the performance or
function of the limb e.qg. restricted
movement, non-smooth motion or
unusual noises should be immediately
reported to your service provider.

Always use a hand rail when descending

A Assembly, maintenance and repair of
the device must only be carried out by
a suitably qualified clinician.
The user should contact their clinician if
their condition changes.

Ensure only suitably retrofitted vehicles

stairs and at any other time if available.

The device is not suitable for extreme
sports, running or cycle racing, ice and
snow sports, extreme slopes and steps.
Any such activities undertaken are done
so completely at the users’ own risk.
Recreational cycling is acceptable.

are used when driving. All persons are
required to observe their respective
driving laws when operating motor
vehicles.

A To minimise the risk of slipping and

tripping, appropriate footwear that
fits securely onto the footshell must be
used at all times.
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3 Construction

Principal parts:
« Carrier Assembly with Pyramid (aluminum/St. Stl./titanium)
+ Heel & Toe Springs (e-carbon)
+ Spring attachment screws (titanium/St. Stl.)
- Glide Sock (UHM PE)
+ Foot shell (PU)

Pyramid

Carrier Assembly

Toe Spring

Toe spring
Screw

Heel Spring Screws

Glide

Foot Sock

Shell
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4 Function

This device comprises an e-carbon toe and independent heel spring.
Heel and toe springs are attached to the carrier using titanium and stainless steel screws.
The foot is wrapped in a UHM PE sock which is in turn surrounded by a PU foot shell.

5 Maintenance
Maintenance must be carried out by competent personnel.

We recommend a regular visual check at least annually. Signs of wear that may affect function
should be reported to their service provider (e.g. significant wear or excessive discoloration from
long term exposure to UV).

Any changes in performance of this device must be reported to the practitioner.
Changes in performance may include:

« reduced energy return

« unusual noises

-+ excessive or reduced movement

The practitioner must also be informed of any changes in body weight and/or activity level.

Cleaning
Use a damp cloth and mild soap to clean outside surfaces, do not use aggressive cleansers.

6 Limitations on Use
Intended life
A local risk assessment should be carried out based upon activity and usage.

Lifting loads
User weight and activity is governed by the stated limits.
Load carrying by the user should be based on a local risk assessment.

Environment
This device is waterproof to a maximum depth of 1 meter.
Thoroughly rinse this device with fresh water after

use in abrasive environments such as those that Q | a A\ 1m
. . e N
may contain sand or grit, for example, to prevent A J i —_——

wear or damage to moving parts. SUitable for SmeerSion

Thoroughly rinse with fresh water after use in salt
or chlorinated water.

Foot products must be adequately finished to prevent water ingress into the foot shell where
possible. If water enters the foot shell, the limb should be inverted and dried before further use.

Exclusively for use between -15°Cand 50°C (5 °F to 122°F).
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7 Technical Data

Operating and -15°Cto 50°C
Storage Temperature Range: (5°Fto 122°F)
Component Weight (Size 26N): 5309 (1lb3o02z)
Activity Level: 3
Maximum User Weight: 125kg (2751b)
Proximal Alignment Attachment: Male Pyramid (Blatchford)
Range of Adjustment: +7°angular
Build Height: (sizes 22-24) 65 mm
(See diagram below) (sizes 25-26) 70 mm

(sizes 27-30) 75mm

Fitting length

A B
10mm
Size A Size B
22-24 65mm 22-26 65mm
25-26 70mm 27-28 70mm
27-30 75mm 29-30 75mm
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Liability
The manufacturer recommends using the device only under the specified conditions and for
the intended purposes. The device must be maintained according to the instructions for use

supplied with the device. The manufacturer is not liable for any adverse outcome caused by any
component combinations that were not authorized by them.

CE Conformity

This product meets the requirements of the European Regulation EU 2017/745 for medical
devices. This product has been classified as a class | device according to the classification rules
outlined in Annex VIl of the regulation. The EU declaration of conformity certificate is available at
the following internet address: www.blatchford.co.uk

M D Medical Device 1 X ) Single Patient — multiple use
N

Warranty

This device is warranted for 36 months - foot shell 12 months - glide sock 3 months. The user
should be aware that changes or modifications not expressly approved could void the warranty,
operating licenses and exemptions. See Blatchford website for the current full warranty
statement.

Reporting of Serious Incidents

In the unlikely event of a serious incident occurring in relation to this device it should be
reported to the manufacturer and your national competent authority.

Environmental Aspects

Where possible the components should be recycled in accordance with local waste handling
regulations.

Manufacturer’s Registered Address
Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH.

Trademark Acknowledgements
Blatchford is a registered trademark of Blatchford Products Limited.
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1 Beskrivelse og tilsigtet formal

Opbevar disse anvisninger.

Udtrykket anordning anvendes i hele brugsanvisningen og henviser til Esprit.

Anvendelse

Denne anordning ma udelukkende anvendes som en del af en underbensprotese.

Beregnet til en enkelt bruger.

En fodprotese med moderat returneringsenergi. Den uafhaengige heel- og tafjeder sgrger for en
vis aksial afbgjning. Den delte ta sarger for god kontakt med underlaget.

2 Sikkerhedsinformation

A Dette advarselssymbol fremhaever vigtig sikkerhedsinformation, som skal

folges ngje.

A Enhver a&endring iprotesens ydeevne
eller funktion, f.eks. begraenset
bevaegelse, ujeevn bevaegelse eller
mislyde skal omgdende rapporteres til
serviceudbyderen.

Brug altid et geleender, nar du gar ned
ad trapper og pa alle andre tidspunkter,
nar der forefindes gelaender.

Anordningen er ikke egnet til
ekstremsport, lgb eller cykellgb,
sportsudgvelse pa is eller i sne,
ekstreme haldninger og trappetrin.
Alle slags aktiviteter af denne art er
udelukkende pa brugerens egen risiko.
Motionscykling kan accepteres.

Montering, vedligeholdelse og
reparation af anordningen ma kun
udfgres af en leege med relevant
uddannelse.

Brugeren skal kontakte sin lege, hvis
vedkommendes tilstand aendres.

A Serg for, at der kun anvendes

hensigtsmaessigt eftermonterede
koretgjer under korsel i bil. Alle
personer er forpligtet til at overholde
deres respektive karebestemmelser, nar
de betjener motorkgretgjer.

For at minimere risikoen for at glide
og snuble skal der altid anvendes
passende fodtgj, der sidder sikkert fast
pa fodskallen.
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3 Konstruktion

Vigtige dele:
« Bzreenhed med pyramide (aluminium/rustfrit stal/titanium)
« Heel- og tafjedre (e-carbon)
«  Skruer til flederfastholdelse (titanium/rustfrit stal)
- Glidesok (UHM PE)
+ Fodskal (PU)

Pyramide

Bzereenhed

Skrue til Tafjeder
tafjeder
Heelfjeder
Skruer til haelfjeder
Fodskal Glidesok
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4 Funktion

Denne anordning bestar af en ta af e-carbon og en uafhaengig halfjeder.
Hael- og tafjedrene er monteret pd baereenheden med titaniumskruer og skruer af rustfrit stal.
Foden er pakket ind i en UHM PE-sok, som igen er omgivet af en PU-fodskal.

5 Vedligeholdelse

Vedligeholdelse skal udfgres af uddannet personale.

Vi anbefaler et grundigt eftersyn mindst én gang om aret. Tegn pa slid, der kan pavirke
funktionen, skal rapporteres til serviceudbyderen (f.eks. betydeligt slid eller kraftig misfarvning
pa grund af langvarig eksponering for UV).

Eventuelle eendringer i denne anordnings ydeevne skal rapporteres til den praktiserende laege.
/Andringer i ydeevnen kan omfatte:

« reduceret energireturnering

«  mislyde

« overdreven eller nedsat bevaegelse
Den praktiserende lzege skal ogsa informeres, hvis der er aendringer i kropsvaegt og/eller
aktivitetsniveau.
Renggaring
Brug en fugtig klud og mild szebe til at rengere udvendige overflader. Brug ikke aggressive
renggringsmidler.

6 Begraensninger i forbindelse med brugen
Forventet levetid
En lokal risikovurdering baseret pa aktivitet og brugslaengde skal udfgres.

Belastning ved lgft af byrder

Brugerens vaegt og aktivitet er underlagt de angivne graenser.

Byrder, der ma beeres af brugeren, skal baseres pa en lokal risikovurdering.
Miljo

Denne anordning er vandtaet indtil en dybde pa maksimalt 1 meter.

Skyl anordningen grundigt med rent vand efter

[ )
brug i slibende miljger, som f.eks. sand eller — ; Aln
grus, for at forhindre slid eller beskadigelse af s s —

bevaegelige dele.

Skyl grundigt med rent vand efter brug i salt- eller Egnet tll nedsaenkmng

klorinholdigt vand.

Fodprodukter skal veere tilstreekkeligt overfladebehandlet for at undga, at vand treenger ind i
fodskallen, nar det er muligt. Hvis der traenger vand ind i fodskallen, skal foden vendes om og
torres, for den tages i brug igen.

Ma kun anvendes ved temperaturer mellem -15°C og 50 °C.
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7 Tekniske data

Temperaturomrade for betjening

og opbevaring:

Komponentvagt (starrelse 26N):

Aktivitetsniveau:

Brugerens maksimale veaegt:
Proksimal justeringsdel:

Justeringsomrade:

-15°Ctil 50°C

530g
3

125kg
Han-pyramide (Blatchford)

+7° vinkel

Byggehgjde: (starrelse 22-24) 65mm
(Se nedenstaende diagram) (starrelse 25-26) 70mm
(starrelse 27-30) 75mm
Tilpasset leengde
A B
10mm
Storrelse A Storrelse |B
22-24 65 mm 22-26 65 mm
25-26 70mm 27-28 70mm
27-30 75mm 29-30 75mm

12
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Ansvar

Producenten anbefaler, at anordningen udelukkende bruges under de specificerede forhold og
til de tilsigtede formal. Anordningen skal vedligeholdes i henhold til brugsanvisningen, der falger
med anordningen. Producenten er ikke ansvarlig for ethvert negativt resultat, som er forarsaget
af komponentkombinationer, der ikke er godkendt af producenten.

CE-overensstemmelse

Dette produkt opfylder kravene i den Europaeiske forordning EU 2017/745 for medicinsk udstyr.
Dette produkt er klassificeret som klasse I-udstyr i henhold til klassificeringskriterierne, der er
beskrevet i bilag VIl til forordningen. Certifikatet for EU-overensstemmelseserklzeringen er
tilgeengeligt pa folgende internetadresse: www.blatchford.co.uk

M D Medicinsk udstyr /]_'. ) Enkelt patient - flergangsbrug
N

Garanti

Der ydes 36 maneders garanti pa anordningen — 12 méneder pa fodskallen — 3 méneder

pa glidesokken. Brugeren skal veere opmaerksom p3, at eendringer eller modifikationer, der
ikke udtrykkeligt er godkendt, kan annullere garantien, driftslicenser og undtagelser. Besag
Blatchford-webstedet for at se den aktuelle fulde garantierklaering.

Rapportering af alvorlige haendelser

| det usandsynlige tilfeelde, at der opstar en alvorlig haendelse i forbindelse med denne
anordning, skal den rapporteres til producenten og den nationale tilsynsmyndighed.
Miljemaessige aspekter

Hvor det er muligt, skal komponenterne genbruges i overensstemmelse med lokale regler for
affaldshandtering.

Producentens registrerede adresse
Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH.

Anerkendelse af varemaerket
Blatchford er et registreret varemaerke tilhgrende Blatchford Products Limited.
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1 Beskrivelse og tiltenkt formal

Oppbevar disse instruksjonene.

Begrepet enhet brukes i hele dette dokumentet for a referere til Esprit.

Bruksomrade

Denne enheten skal utelukkende brukes som en del av en protese for nedre ekstremiteter.

Beregnet for en enkelt bruker.

Det er en moderat energi-returfot Uavhengige hael- og tafjeerer gir en viss aksial avbgyning.

Den delte taen gir godt bakkegrep.

2 Sikkerhetsinformasjon

A Dette advarselssymbolet fremhever viktig sikkerhetsinformasjon som ma

folges noye.

A Eventuelle endringer i ytelsen
eller funksjonen til protesen, f.eks.
begrenset bevegelse, ujevn bevegelse
eller uvanlige lyder skal umiddelbart
rapporteres til tjenesteleverandgren.

Bruk alltid et rekkverk nar du gar ned
trapper og nar som helst ellers hvis det
er tilgjengelig.

Enheten er ikke egnet for ekstremsport,
lgping eller sykling, vinteridrett, sveert
bratte bakker/layper og trappetrinn.
Alle slike aktiviteter utfores helt og
holdent pa brukerens egen risiko.
Rekreasjonssykling er akseptabelt.

15

Montering, vedlikehold og reparasjon
av enheten ma bare utfgres av en
kvalifisert kliniker.

Brukeren bar kontakte klinikeren hvis
tilstanden endrer seg.

Forsikre deg om at bare kjoretayer med
passende ettermontering brukes nar

du kjorer. Alle personer ma overholde
gjeldende vegtrafikklover nar de bruker
motorvogner.

For a minimere risikoen for a gli og
snuble, ma passende fottgy som passer
sikkert pa fotkosmetikken brukes til
enhver tid.

938446PK3/1-0121



3 Konstruksjon

Viktigste deler:
« Baerermontasje med pyramide (aluminium / rustfritt stal/titan)
+ Heel- og tafjeerer (e-karbon)
+ Fjeerfesteskruer (titan / rustfritt stal)
-+ Glidesokk (UHM PE)
+ Fotkosmetikk (PU)

Pyramide

Baerermontasje

Tafjeerskrue

Haelfjaerskruer

Fotkosmetikk Glidesokk
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4 Funksjon

Denne enheten bestar av en e-karbonta og uavhengig hzelfjeer.

Hael- og tafjeerer er festet til baereren ved hjelp av titan- og rustfrie stalskruer.
Foten er pakket inn i en UHM PE-sokk som igjen er omgitt av en PU-fotkosmetikk.

5 Vedlikehold

Vedlikehold ma utfgres av kompetent personell.

Vi anbefaler en regelmessig visuell sjekk minst én gang i aret. Tegn pa slitasje som kan pavirke
funksjonen skal rapporteres til leveranderen (f.eks. betydelig slitasje eller overdreven misfarging
ved langvarig eksponering for UV).

Eventuelle endringer i ytelsen til denne enheten ma rapporteres til legen.
Endringer i ytelse kan omfatte:

- redusert energiretur

+ uvanlige lyder

- overdreven eller redusert bevegelse
Legen ma ogsa informeres om endringer i kroppsvekt og/eller aktivitetsniva.

Rengjgring
Bruk en fuktig klut og mild sape for a rengjere overflater, ikke bruk aggressive rengjeringsmidler.

6 Begrensninger i bruken
Tiltenkt levetid
En lokal risikovurdering ber utferes basert pa aktivitet og bruk.

Loftebelastninger

Brukervekt og aktivitet styres av de angitte grensene.

Lastbaering av brukeren skal vaere basert pa en lokal risikovurdering.

Miljo

Denne enheten er vanntett til en dybde pd maks. 1 meter.

Skyll denne enheten grundig med ferskvann etter .

bruk i slipende miljger som kan inneholde sand Q a A 1m
T B =

eller korn, for eksempel for & forhindre slitasje eller it

skade pa bevegelige deler. Egﬂet for nedsenking

Skyll grundig med ferskvann etter bruk i salt eller
klorert vann.

Fotprodukter ma veere tilstrekkelig overflatebehandlet for a forhindre at vann trenger inn i
fotkosmetikken der det er mulig. Hvis vann kommer inn i fotkosmetikken, skal protesen vendes
og terkes for videre bruk.

Eksklusivt for bruk mellom -15 °C og 50 °C (5 °F til 122 °F).

17 938446PK3/1-0121



7 Tekniske data

Drift- og -15°Ctil 50 °C
lagringstemperaturomrade: (5°F til 122°F)
Komponentvekt (Starrelse 26N): 530g(1lb30z)
Aktivitetsniva: 3
Maksimal brukervekt: 125kg (2751b)
Proksimal justeringsvedlegg: Hannpyramide (Blatchford)
Justeringsomrade: +7° vinkel
Bygghayde: (storrelser 22-24) 65mm
(Se diagram nedenfor) (starrelser 25-26) 70mm

(starrelser 27-30) 75mm

Passformlengde

— AL

A B

10 mm
Storrelse |A Storrelse |B
22-24 65mm 22-26 65 mm
25-26 70mm 27-28 70mm
27-30 75mm 29-30 75mm
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Erstatningsansvar

Produsenten anbefaler & bruke enheten bare under de angitte forholdene og til de tiltenkte
formal. Enheten ma vedlikeholdes i henhold til bruksanvisningen som falger med enheten.
Produsenten er ikke ansvarlig for skadelige utfall forarsaket av komponentkombinasjoner som
ikke ble autorisert av dem.

CE-samsvar

Dette produktet oppfyller kravene i EUs regelverk EU 2017/745 for medisinsk utstyr. Dette
produktet er klassifisert som en klasse I-enhet i henhold til klassifiseringsreglene beskrevet i
vedlegg VIl til forskriften. EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa folgende internettadresse:
www.blatchford.co.uk

M D Medisinsk enhet ! 1Ii|) Enkelt pasient — flerbruk
k

Garanti

Denne enheten har en garanti pa 36 maneder — fotkosmetikken 12 maneder — glidesokken

3 maneder. Brukeren skal vaere klar over at endringer eller modifikasjoner som ikke uttrykkelig
er godkjent, kan annullere garantien, driftslisensene og unntakene. Se nettstedet til Blatchford
for gjeldende full garantierklaering.

Rapportering av alvorlige hendelser

I det usannsynlige tilfelle at det skulle oppsta en alvorlig hendelse relatert til denne enheten,
skal den rapporteres til produsenten og din nasjonale kompetente myndighet.
Miljgaspekter

Der det er mulig, skal komponentene resirkuleres i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshandtering.

Produsentens registrerte adresse
Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH.

Varemerkeanerkjennelser
Blatchford er et registrert varemerke for Blatchford Products Limited.
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1 Kuvaus ja kayttotarkoitus

Sailyta nama ohjeet.

Termia laite kdytetadn naissa ohjeissa puhuttaessa Esprit-jalkaterdproteesista.

Kaytto
Laite on tarkoitettu kdytettavaksi vain osana alaraajaproteesia.
Vain henkilokohtaiseen kédyttoon.

Jalkaterdproteesi, jossa on keskitasoinen energianpalautus. Erilliset kantapaa- ja varvasjouset
saavat aikaan jonkin verran aksiaalista heilahdusta. Jaettu varvasosa takaa hyvén
maakosketuksen.

2 Turvallisuustietoja

A Talla varoitusmerkilld tuodaan esille tarkeita turvallisuuteen liittyvia tietoja,
joita taytyy noudattaa huolellisesti.

A Kaikista proteesin toimintaan tai

toimivuuteen liittyvista muutoksista,
kuten rajoittuneesta tai takeltelevasta
lilkkeesta tai poikkeavista aanista, tulee
ilmoittaa valittomasti laitevalmistajalle.

/A\ Pidé aina kiinni kaiteesta, kun kuljet

alas portaita ja myos muulloin, jos
mahdollista.

Laite ei sovellu vaativaan

urheiluun, juoksemiseen tai
kilpa-ajoon polkupyéralla, jaa- ja
lumiurheilulajeihin seka jyrkissa
rinteissa tai jyrkissa portaissa
liikkumiseen. Tallaisiin aktiviteetteihin
ryhtyminen on tdysin kdyttdjan omalla
vastuulla. Virkistyspyoraily on sallittua.

21

Vain pateva proteesiteknikko saa
koota, huoltaa ja korjata laitetta.

A Kayttdjan tulee ottaa yhteytta

proteesiteknikkoon, jos hanen tilaansa
tulee muutoksia.

Autoa ajettaessa on varmistettava, etta
asianmukaiset varusteet on asennettu.
Jokaisen taytyy noudattaa paikallisia
liikennelakeja moottoriajoneuvoilla
ajettaessa.

Liukastumis- ja kaatumisriskin
minimoimiseksi taytyy aina kayttaa
sopivaa jalkinetta, joka istuu napakasti
kosmeettiseen suojukseen.

938446PK3/1-0121



3 Rakenne

Tarkeimmat osat:
» Kannatinkokoonpano ja pyramidi (alumiini, ruostumaton terds, titaani)
- Kantapaa- ja varvasjouset (keinohiili)
« Jousen kiinnitysruuvit (titaani, ruostumaton teras)
+ Liukusukka (UHMWPE)
«  Kosmeettinen suojus (PU)

Pyramidi

Kannatinkokoonpano

Varvasjousen
ruuvi

Varvasjousi

Kantajousi

Kantajousen ruuvit

Kosmeettinen Liukusukka
suojus

22 938446PK3/1-0121



4 Toiminta

Laite koostuu varvasosasta ja erillisestd kantajousesta.

Kanta- ja varvasjouset kiinnittyvét kannattimeen titaanista ja ruostumattomasta terdksesta
valmistetuilla ruuveilla.

Jalkaosaa ymparoi sukka (UHMWPE), jota puolestaan ymparoi kosmeettinen suojus (PE).

5 Huolto

Huoltotoimenpiteet saa tehda vain pateva ammattihenkild.

Suosittelemme, ettd saanndllinen silmamaarainen tarkistus tehdaan vahintaan kerran vuodessa.
Toimintaan vaikuttavien kulumien merkeista (esim. merkittava kuluminen tai pitkdaikaiselle
ultraviolettivalolle altistumisesta johtuvat huomattavat varimuutokset) tulee ilmoittaa
laitevalmistajalle.

Kaikista taman laitteen toiminnassa esiintyvista muutoksista taytyy ilmoittaa proteesiteknikolle.
Toimintaan liittyvia muutoksia ovat mm. seuraavat:

+ heikentynyt energianpalautus

« poikkeavat ddnet

- liiallinen tai pienentynyt liike.
Proteesiteknikolle taytyy myos kertoa, jos painossa ja/tai aktiivisuustasossa tapahtuu muutoksia.

Puhdistus

Puhdista ulkopinnat kostealla liinalla ja miedolla saippualla. Al4 kdyta voimakkaita
puhdistusaineita.

6 Kayttoa koskevat rajoitukset
Kestoika
Toimintaan ja kdyttéon perustuva paikallinen riskiarviointi tulee tehda.

Kantokyky

Kayttdjan painolle ja toiminnalle on asetettu raja-arvot.

Kayttdjan kokonaispainon tulee perustua paikalliseen riskiarviointiin.
Ymparisto

Laite on vedenpitdva yhteen metriin asti.

Jos laitetta on kdytetty hankaavia materiaaleja, °
kuten hiekkaa, sisadltavassa ymparistdssa, huuhtele Q ’ ; 9......"“ J
se perusteellisesti puhtaalla vedelld, jotta valtyt s s ——
liikkuvien osien kulumiselta ja vahingoittumiselta.

) g Saa kastua

Huuhtele perusteellisesti puhtaalla vedelld, jos
laitetta on kdytetty suolaisessa tai klooripitoisessa
vedessa.

Jalkaosat tdytyy suojata riittavan hyvin, jotta kosmeettiseen suojukseen ei paase vettd. Jos
suojukseen padsee vettd, se tulee kddntaa nurinpdin ja kuivata ennen kayttoa.

Sallittu kdyttolampétila -15-50°C.
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7 Tekniset tiedot

Kaytto- ja sdilytyslampotila-alue: -15-50°C
Paino (koko 26N): 5309
Aktiivisuustaso: 3
Suurin sallittu kdyttajan paino: 125kg
Proksimaalinen kiinnitys: urospyramidi (Blatchford)
Saatoalue: kulma +£7°
Rakenteen korkeus: (koot 22-24) 65mm
(katso kuva alla) (koot 25-26) 70mm

(koot27-30) 75mm

Sovituspituus

A B
10mm
Koko A Koko B
22-24 65mm 22-26 65mm
25-26 70mm 27-28 70mm
27-30 75mm 29-30 75mm
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Vastuu

Valmistaja suosittelee, etta laitetta kdytetdadn ainoastaan ilmoitetuissa olosuhteissa ja aiottuun
kayttotarkoitukseen. Laitetta taytyy huoltaa laitteen mukana toimitettujen kayttoohjeiden
mukaisesti. Valmistaja ei ole vastuussa mistaan haitallisista seuraamuksista, jotka johtuvat
sellaisten osakokoonpanojen kayt0osta, joita valmistaja ei ole hyvaksynyt.

CE-vaatimustenmukaisuus

Tama tuote tayttaa laakinnallisista laitteista annetun Euroopan unionin sdaddksen 2017/745
vaatimukset. Tama tuote on luokiteltu luokan | tuotteeksi kyseisen saaddksen liitteen VIII
luokituskriteerien mukaisesti. Todistus EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta 16ytyy
osoitteesta: www.blatchford.co.uk

M D Laakinnallinen laite ! 1Iﬂ|) Yhdelle potilaalle, kestokdyttdinen
=

Takuu

Talla laitteella on 36 kuukauden takuu, kosmeettisella suojuksella 12 kuukauden takuu ja
liukusukalla kolmen kuukauden takuu. Kdyttdjan tulee olla tietoinen siit4, etta takuu, kdyttélupa
ja erityisluvat voidaan mitatoida, jos laitteeseen tehdaan muutoksia tai muunnoksia, joita ei ole
erikseen hyvaksytty. Tamadnhetkiset tdydelliset takuutiedot |8ytyvét Blatchfordin verkkosivustolta.

Vakavista tapahtumista ilmoittaminen

Jos tdhan laitteeseen liittyva vakava tapahtuma sattuu (mika on hyvin epatodennakdistd), asiasta
tulee ilmoittaa valmistajalle ja kansalliselle toimivaltaiselle viranomaiselle.

Ymparistotiedot

Osat tulee kierrdttad, mikali mahdollista, paikallisten jatehuoltomaardysten mukaisesti.

Valmistajan rekisteroity osoite
Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH, Iso-Britannia.

Tavaramerkkeja koskevat tiedot
Blatchford on Blatchford Products Limitedin rekisterdity tavaramerkki.
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1 Beskrivning och avsett syfte

Behall dessa instruktioner.

Termen enhet anvdnds i hela denna bruksanvisning for att referera till Esprit.

Anvandningssatt
Denna enhet far endast anvdndas som en del av en underbensprotes.
Avsedd for en enda brukare.

En fot som aterfjadrar med mattlig energi. De oberoende hal- och tafjadrarna ger en viss axiell
avbojning. Den delade tan ger god féljsamhet mot marken.

2 Sakerhetsinformation

A Denna varningssymbol visas vid viktig sakerhetsinformation som maste
foljas noggrant.

A Eventuella forandringar i extremitetens A Montering, underhall och reparation av

prestanda eller funktion, t. ex. enheten far endast utforas av klinisk
begransad rorelse, osmidig rérelse personal med lampliga kvalifikationer.
eller ovanliga ljud, ska omedelbart Brukaren ska kontakta sin likare om
rapporteras till din serviceleverantor. hens tillstand forindras.

Anvand alltid ett rdcke nér du gar A Se till att endast lampliga,

nedfé6r trappor och vid andra tillfallen

A specialutrustade fordon anvands
om det finns nagot.

vid korning. Alla maste félja sina
Enheten &r inte lamplig for extremsport, respektive trafiklagar vid framférande
16pning eller cykeltavlingar, is- och av motorfordon.

snosporter eller i extrema sluttningar For att minimera risken for att halka och

eller trappor. Alla sddana aktiviteter snubbla maste lampliga skor som sitter
utfors helt och hallet pa brukarens sikert pa foten alltid anvindas.

egen risk. Cykling som rekreation ar
acceptabelt.
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3 Konstruktion

Huvuddelar:
- Bédrarenhet med pyramid (aluminium/rostfritt stal/titan)
« Hal- och tafjadrar (e-kol)
 Fjaderfastskruvar (titan/rostfritt stal)
«  Glidstrumpa (UHM PE)
- Fotholje (PU)

Pyramid

Bararenhet

Tafjaderskruv Tafjader

Halfjader

Halfjaderskruvar

Fotholje Glidstrumpa
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4 Funktion

Enheten bestar av en ta av e-kol och en oberoende hilfjader.
Hal- och tafjadrarna &r monterade pa bararen med skruvar av titan och rostfritt stal.
Foten arinlindad i en strumpa av UHM PE som i sin tur omges av ett fothdlje av PU.

5 Underhall

Underhall maste utféras av kompetent personal.
Vi rekommenderar en regelbunden visuell kontroll minst en gang om aret. Tecken pa slitage
som kan paverka funktionen ska rapporteras till tjdnsteleverantoren (t.ex. betydande slitage eller
kraftig missfargning pa grund av langvarig exponering fér UV-ljus).
Eventuella forandringar av enhetens prestanda maste rapporteras till Iakaren.
Forandringar av prestandan kan omfatta:
« reducerad energiaterfjadring
- ovanliga ljud
« overdriven eller minskad rorelse
Lakaren maste ocksa informeras om eventuella férandringar av kroppsvikt och/eller
aktivitetsniva.
Rengéring
Anvand en fuktig trasa och mild tval for att rengdra utsidan. Anvand inte starka rengdringsmedel.

6 Begransningar av anvandningen
Avsedd livslangd
En lokal riskbeddmning bor utforas pa grundval av aktivitet och anvandning.

Lyft av laster

Brukarens vikt och aktivitet styrs av de angivna granserna.

Den belastning som brukaren transporterar ska baseras pa en lokal riskbedomning.
Miljo

Den héar enheten &r vattentat ned till ett djup pa hogst 1 meter.

Skolj enheten noga med rent sotvatten efter

anvandning i notande miljoer, t.ex. sddana dar sand /'\ 1m
eller grus kan forekomma, for att férhindra slitage sele J J

eller skador pa rorliga delar.

Skolj den noga med rent sétvatten efter Lamplig for nedsankning i vatten

anvandning i salt eller klorerat vatten.

Fotprodukterna maste ha en adekvat finish for att férhindra att vatten tranger in i fotholjet dar
sa ar mojligt. Om vatten tranger in i fothéljet ska det vandas ut och in och fa torka innan det
anvands igen.

Far endast anvandas mellan -15 °C och 50 °C.
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7 Tekniska uppgifter

Temperatur vid drift och férvaring: -15°Ctill 50 °C
Komponentvikt (storlek 26N): 5309
Aktivitetsniva: 3
Maximal brukarvikt: 125 kg
Proximalt inriktningsfaste: Hanpyramid (Blatchford)
Justeringsintervall: +7°vinkling
Pabyggnadshojd: (storlek 22-24) 65 mm
(Se diagrammet nedan) (storlek 25-26) 70 mm

(storlek 27-30) 75mm

Inpassningslangd

— AL

A B
10 mm
Storlek |A Storlek |B
22-24 65 mm 22-26 65 mm
25-26 70 mm 27-28 70 mm
27-30 75 mm 29-30 75 mm
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Ansvar

Tillverkaren rekommenderar att enheten endast anvands under angivna férhallanden och
for avsedda dandamal. Enheten maste underhallas i enlighet med de instruktioner som
medfoljer enheten. Tillverkaren ansvarar inte for eventuella negativa resultat som orsakas av
komponentkombinationer som tillverkaren inte har godkant.

CE-6verensstammelse

Denna produkt uppfyller kraven i EU-férordningen 2017/745 fér medicintekniska produkter.
Denna produkt ar klassificerad som en klass I-produkt enligt de klassificeringsregler som anges i
Bilaga VIl till forordningen. EU-forsakran om 6verensstammelse finns pa foljande internetadress:
www.blatchford.co.uk

M D Medicinteknisk utrustning ] ¥ ) En patient - flera anvandningar
N

Garanti

Den héar enheten har 36 manaders garanti - fothdljet 12 mdnader — glidstrumpan 3 manader.
Brukaren bor vara medveten om att andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkants
kan upphdva garantin, anvandningslicenserna och undantagen. Pa Blatchfords webbplats finns
aktuell fullstandig garanti.

Rapportering av allvarliga incidenter

Om det mot férmodan skulle intraffa en allvarlig incident i samband med den hér enheten ska
denna rapporteras till tillverkaren och den nationella behériga myndigheten.

Miljoaspekter
Om mojligt ska komponenterna atervinnas i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.

Tillverkarens registrerade adress
Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH, England.

Varumaérkesinformation
Blatchford ar ett registrerat varumarke som tillhor Blatchford Products Limited.
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1 Onwncanve n OCHOBHOE Ha3HauyeHue

MoxkanyncTa, coxpaHuTe 3Ty MUHCTPYKLNIO.
TepMUH «yCTPOINCTBO» OTHOCUTCA K cTone Esprit u 6yaeT ncnonb3oBaH Aanee B HaCTOsALLEN
NHCTPYKLNWN.
MpnmeHeHne
ﬂ,aHHOE yCTpOVICTBO npefnHasHavyaeTcAa NCKNIYNUTENBbHO ANA NCNO/Ib30BaHNA B KayecTBe
COCTaBHOW YacTu nporte3a HUXKHEN KOHEYHOCTN.
yCTp0I7ICTBO npefHasHa4vyaeTcA TONbKO ANnA NHANBUAYaNbHOIO NCNOJib30BaHUA.

YcTpolicTBO 06/1afaeT yMepeHHo pekynepauvein sHepriun. HesaBucrmble B paboTe Npy»KuHbl
MATKU 1 MbICKa YCTPOICTBa 0becrneumBaeT He6ObLIOE OCEBOE OTKIIOHEHMe. PaclyenneHHas
NpY»rHa MbICKa YCTPOCTBa 06eCneyrBaeT XOpoLLYio afanTaLuio K ONOPHON NOBEPXHOCTU.

2 TexHuka 6e3onacHoCTU

A\

A Mpwn no6bIX N3MeHeHNAX B paboTe
nnn GyHKLMOHaNbHOCTY NpoTe3a,
Hanpumep orpaHuyeHne guanasoHa
ABUXKEHUs, He NNIaBHOM NepemMeLyeHnn
VN BO3HUKHOBEHMM MOCTOPOHHMX
LIYMOB, NONb30BaTeNb JOJIXKEH
Heme[J1IeHHO coo6LWNTb 06 3TOM
CBOeMy NMpPOTe3uCTy.

CumBonom «BHUMaHue» BbigenaloTca Hanbonee BaXkHble npaswuna, KOTopblie
AOJNXKHbI COﬁnIOAaTbCﬂ HEYKOCHUTEJIbHO.

& Mpwn N3smeHeHUN NnapameTpoB
nonb3oBaTens U ycnoBui
3KCnnyaTauum ycTponcTea (Hanpumep,
CyLeCTBEHHOE N3MEHEHME YPOBHA
[BUraTesibHOW akTUBHOCTY 1U/nu Beca
nonb3oBarens, nepeesp Ha HOBoe
MeCTO »KNTeNbCTBO U3 FOPOACKON B
CenbCcKylo MeCTHOCTb), Mosib3oBaTesb
JOJKeH coobLWmTb 06 3TOM CBOEMY
npoTesuncry.

Mpwu cnycke No necTHnLe, a TakxKe
Be3je, rae 3To BO3MOXHO, NCNoNb3yiTe
OrnopHble nepuna. Y6epuTtecb B TOM, UTO6bI Balue
TPAHCNOPTHOE CPeacTBO

o60pyAoBaHO BCeM HeO6XoANMbIM

Ons ynpaBfieHUsl Ye/IOBEKOM C
OrpaHNYeHHbIMY BO3MOXKHOCTAMM.
Mpw BOXKAEHN TPAHCMOPTHOIO
CcpefcTBa Nonb3oBaTesib 0653aH CTPOro
cobniopatb NpaBuiIa 4OPOXKHOIO

YcTpoNnCTBO He NpepHa3sHavaeTca ans
3KCTpEeMasibHbIX CMOPTUBHBIX 3aHATUIA,
3a6eroB, BeNIOrOHOK, COpeBHOBaHUI
Ha KOHbKaX, JibKax, CaHKax, a Takxe
Ans xoAb6bl N0 3KCTPeMasbHbIM
HAK/IOHHbIM OMOPHbIM MOBEPXHOCTAM
1 cTpemaHKam. B aTom cnyuae BcA

OTBETCTBEHHOCTb 33 BO3MOKHble
nocneacTBUA LeIMKOM BO3J1araeTcs Ha
nonb3oBaTesisa NPOTE3HON CUCTEMDI.
Lonyckaetca niobutenbckas e3ga Ha
Benocunege.

A K ycTaHOBKe, HacTpolike 1

TEXHNYECKOMY 06CNyKBaHUIO
YCTPOIACTBa JONYCKAETCA TONbKO
cneunanbHO 06YUYeHHbIN 1
cepTdMLMPOBaHHDI B y4e6HbIX
yeHTpax Blatchford nepcoHan.

33

ABUXeHNA.

A [AnA CHMXKeHnA NoTeHLManbHOro pucka

noACKanb3biBaHUA 1 CNOTbIKAHUA,
Heo6xoAMMO Bceraa NCnonb3oBaTh
noaxoasALyio o6yBb, KOTOpas HafeXHO
obrneraeT KOCMeTUYECKYIOo Kanoluy
cTonbl.
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3 KoHCTpyKums

CocTaBHble YacTu:
«  Cbopka HecyLlel (antoMVHUEBBIN CNnaB/HepKaBetoLasn cTanb/TUTaHOBbIN CMaB)
+  Tpy>nHbl NATKN 1 MbicKa (KOMNO3MLIMOHHOE YrNeBONOKHO)
+  BuWHTbI KpenneHuA NPy>K1H (TMTaHOBBIV CNaB/Hep)KaBetoLLas CTanb)

«  Ckonb3Awmin Hocok (TKaHb Ha OCHOBE CBEPXBbICOKOMOJIEKYIAPHOMO NMONNITUIEHA BbICOKOM
MJOTHOCTN)

+  KocmeTtnueckas Kanowwa (nonuypetar)

MpokcMmanbHbIV aganTep-nupammngKka

C6opkKa HecyLien

BunT
KpenneHua
NPYXNHbI
MbICKa

Mpy»rHa MbicKa cTomMbl

Mpy»nHa NATKN CTOMbI

BuHTDI KpenneHuna
NPYXWUHbI NATKN

KocmeTnyeckas .
Kasnolua Ckonb3Aawmni
HOCOK
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4 QyHKUMM

[laHHOe YCTPOMNCTBO COAEPXKMT HE3ABUCHMbIE B PabOTe MPYKUHbI MbICKa U MATKI, U3rOTOBMIEHHbIE 13
KOMMNO3NLMNOHHOIo yFJ'IeBOJ'IOKHa.

npy)KI/IHbI MbICKa N NATKN erI'IFITCﬂ K C60pKe Hecyu.l,e|7| I'Ipl/l nomMmowin erl'le)KHbIX BMUHTOB U3 TUTAHOBOIO
cnnaBa n Hep)KaBelOLLlelZ cTanun.

Ha yCTpOI7ICTBO HageBaeTcAa CKOHb3ﬂLLlVIIh HOCOK U3 TKaHW Ha OCHOBe CBerBbICOKOMOJ’IeKyﬂﬂpHOFO
NONV3TUIeHa BbICOKON MJOTHOCTK, a CaMO yCTpOI7ICTBO pa3mellaeTca B KOCMeTnYeCKon KanoLue 3
nonvlypeTaHa.

5 TexHunueckoe 0bCNyXMBaHME

Bce paboTbl N0 TeXHUYECKOMY OOCITYKMBAHUIO NPOTE3HOW CYCTEMbI AOSIXKHbI BbINOSIHATLCA TONIbKO
cepTMGULMPOBAHHbBIM MEPCOHANOM, NpoLueALm obyuyeHue Ha Blatchford.

PekomeHpyeTcA NpoBefeHVie eXXerofHo Br3yanbHON NPOBEPKM YCTPONCTBA HA NPeMeT BbIABIEHNA MPU3HAKOB
M3HOCA, KOTOPbIE MOTYT NMOBANATbL Ha GYHKLMOHANbHOCTb U3fenua. Mpw BbIABNEHUN TaKNX NPU3HAKOB,
nosib3oBaTento crefyeT He3ameJIMTeNIbHO 06PaTUTLCA K CBOEMY NMPOoTe31CTy (Hanpumep, Npu 3HaYnTeNIbHOM
N3HOCe UK Ype3mMepHOM o0becLBeUMBAHNN OT A/IMTeNIbHOTO Bo3aencTens YO).

lMosb30BaTesb AOMKEH NPy 0GHAPYKEHNM MIOBbIX U3MEHEHVAX B PaBOTE YCTPOWNCTBA HE3aMeINTENbHO COOBLWUTL
CBOEMy MpOTe3unCTy.

M3meHeHUA B paboTe yCTPOMCTBA MOTYT BK/OYaTb:
«  CHwKeHWe pekynepauumn sHeprum
«  [loCTOpOHHME LWyMmbl
«  YpesmepHblil NN He[OCTAaTOUHbIV ANANA30H ABUXKEHWIA

I'Ipvl No6bIX OLWYTUMbIX U3SMEHEHWNAX BeCa TeNa n/unn YPOBHA [BUraTENbHON aKTUBHOCTK, @ TaKXKe N3MEHEHUAX
ycnosvuh SKcCnyaTaumn yCTpOI?ICTBa, nonb3oBaTtesib AO/IXKeH He3amenNnnTeIbHO COOﬁLLLVITb CBOEMY NPOTE3NUCTY.

OuuncTKa OT 3arpAa3HeHNn

[1715 TOro YTo6bl OUNCTUTL BHELLIHIOK NOBEPXHOCTb YCTPOWCTBA OT 3arpA3HEeHUI UCTMONb3YIATe BNAXHY0 He
BOPCUCTYI0 candeTKy 1 IeTCKOE MbIJIO, HN B KOEM CJlyyae He UCMOoMb3yiTe BCeBO3MOXKHbIE arpeccrBHble MotoLie
cpepcTBa.

6 OrpaHnyeHra Npr sKCnIyaTaumm

CpoK cny»6bl

Heo6xo,q1/|M0 nposectn VIHL[I/IBI/I,qyaﬂbHyIO OLl,eHKy PNCKOB Ha OCHOBaHUN ,quraTeanoﬁ AKTUBHOCTU NONIb30BaTensa
1 OXKMIAEMbIX YCNOBUWI SKCMyaTaLmm yCTponiCTBa.

MopgHATME TAXKECTeN

Orpaqueva 3aBNCAT OT BeCa Nosib3oBaTesia n ero ypOBHﬂ anraTeanoM AKTUBHOCTWU.

I'Ipvl nepeHoce TAXKECTeN nonb3oBaTenem AOJIKHa 6bITb yyTeHa nHameuayasbHaA oleHKa cTeneHn pucka.

Ycnosuna skcnnyaTtauumun

[laHHOe yCTPOWCTBO ABNIAETCA BNAro3allnLeHHbIM 1 - Am

[lonycKaeT norpy»keHue B Bofy Ha rny6uHy Ao 1meTpa. QJ J =

Mocne aKkcnnyaTaymm ycTpoincTBa B abpasmBHO OKpY»KatoLen BrarosawmujeHHoe YcTpoicTBo

cpepe, Hanpumep, coepxallielt Mblfib UK NeCoK, NONHOCTbIO n
npomoliTe laHHOe YCTPOWCTBO B NPECHON BOAE, 3TO OAXOAUT ANA NOrPYXeHnsa B BoAY

HeobXo4MMO AnA NpeoTBpPaLLeHUA NPexaeBpeMeHHOro

M3HaLLIMBaHMe U NOBPEXAEHNA NOABVXKHbIX YacTen.

Mocne aKkcnnyaTtayuy B CONeHOM v XNOp1poBaHHON BOAE peKOMeHAYeTCA NOSIHOCTbIO MPOMbITb AAHHOE
YCTPOWCTBO B MPECHOI BoAe.

MpoTes c ucnonb3oBaHMem AaHHOIO YCTPOWCTBA AOSIXKEH UMETb COOTBETCTBYIOLLYIO 06MLIOBKY, KOTOpas Obl
Mo BO3MOXXHOCTU NpeAoTBpaLlana nonajaHvie Boabl B KOCMeTUYeCKyio Kanowly. Ecnv Bofa Bce e nonana B
KOCMeTUYeCKyIo Kasiolly, To nepef nocneayoLien sKkcnayaTtauum, Npotes cneayeT nepeBepHyTb U TWaTelbHO
BbICYLUUTb.

W3penve fonyckaeTca sKCnnyaTMpoBaTbCca TONIbKO Npu Temnepatypax ot -15°C go +50°C (o1 5°F go 122°F)
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7 Cneuudukaumsa

TemnepaTypHbIi Arana3oH
XpaHeHua 1 KkcnnyaTtaumm:

Bec n3pgenuns

(onA cTonbl pa3mepom 26, y3Kas LWNPUHa):

YposeHb [IBuratenbHom AKTUBHOCTU:

MaKcmanbHbI BeC Nosib3oBaTens:

MpoKcMmanbHoe KpenieHne/loCTPoBKa:

[dnanasoH 1octu POBKN:

BbicoTa KOHCTpyKUUMN:

(CM. pUCYHOK, NPUBELEHHDIN HUXKE)

BbicoTa nogbema Ka6ny|<a

ot-15°C go +50°C
(oT5°Fpo 122°F)

530r (1 dyHT 3 yHUKMM)

3

125kr (275 ¢yHTOB)

agantep-nupamuaka (Blatchford)

YrnoBas ICTNPOBKa =7 °

(0n1s pasmepos 22-24) 65 Mm
(0ns pasmepos 25-26) 70 Mm
(0nsa pasmepos 27-30) 75mm

10 Mm

C60pouHbIe pa3mepbl

10 Mm
Pasmep |A Pasmep |B
22-24 65 MM 22-26 65 mMm
25-26 70 Mm 27-28 70 Mm
27-30 75Mm 29-30 75 MM
36
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OTBeTCTBEHHOCTb

M3rotoBuTenb pekomeHAyeT NCMosb30BaTh JaHHOE YCTPONCTBO TOMbKO B YKa3aHHbIX YC/IOBUAX
U NpeayCcMOTPEHHbIX Lenax. O6cnyKmBaHve yCTPOMCTBa AOIKHO MPOBOANTLCA COrMacHO
npunaraemon K yCTponcTBy MHCTPYKLMMW MO SKcrnyaTauuu. Nponssoautens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a yLep6, BbI3BaHHbIV NPYMEHEHEM KOMOMHaLMen KOMMOHEHTOB,

He pa3peLleHHON N3roTOBUTESNIEM.

CooTBeTCTBME CTaHAA pTam EBpoc0|03a

[aHHoe n3genve cootBeTcTByeT TpeboBaHuAM EBpocTaHapTa EU 2017/745 ana MeguUMHCKUX
n3penvin. [laHHoe n3genme OTHOCKTCA K KaTeropuuy yCTpONCTB Knacca | B cooTBeTcTBUN

C KpuTepUAMM Knaccudukaumm, nsnoxeHHoimu B Mpunoxenun VIl gaHHoro CtaHgapTa.
[eknapauua cooTBeTCTBMA CTaHAapTam EBpocoto3a goctynHa ana ckaumBaHuaA Ha cate
KomnaHuu no agpecy: www.blatchford.co.uk

L
M D MegunumnHcKoe ycTponcTso flTﬂ') MHaverayanbHoe MHOrOKpaTHoe

ncnosib3oBaHMe

FapaHTuitHble 06A3aTeNnbCcTBa

lapaHTMA Ha AaHHOe YCTPONCTBO COCTaBNAET 36 MeCALIEB - Ha KOCMETNYECKYIO KasloLLy -

12 MecALeB, Ha CKONb3ALLMIN HOCOK - 3 MecALa. Monb3oBaTenb AoMKeH ObITb NPeaynpexaeH o
TOM, YTO fIl06ble M3MEHEHUA B KOHCTPYKLMW U3AeNNA UK ero MoanduKaLmsa, He CornacoBaHHble
C V3rOTOBUTENEM, aHHYNVPYIOT rapaHTuio. [inA nonyyeHna noapobHon nHpopmaLuy o rapaHTu,
noxanyicra, obpaTutech K caiTy komnaHuu Blatchford.

Mo6ouHble 3¢pPeKTbl U UHLMAEHTDI

Bo3HMKHOBEHME NOBOYHbBIX 3¢¢eKTOB 1 CePbe3HbIX NHUMNAEHTOB, CBA3AHHOTIO C dHHbIM
yCTpOI?ICTBOM, ManoBEPOATHO, TEM HE MeHeeg, B CJTy4ae BO3SHNKHOBEHUA TaKOBbIX, cniefgyeTt
coobwuTb 06 3TOM Npor3BoAMTENIO 1 NpeacTaBuTento Blatchford B Balwem pervioHe.
JKonornyeckune acneKkrbl

10 BO3MOMXHOCTM KOMMOHEHTbI yCTpOPICTBa caenyet yTmnmsnpoBatb B COOTBETCTBUN C
npasuiaMmm MeCTHOro 3akoHoAaTeNnbCTBa No yTuamnsaunm um O6paLLlEHVIIO C oTXo4amu.

3aperncTpupoBaHHbIli agpec nponsBoanTens
Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH.

ToproBbie MapKu
Blatchford siBnsieTca 3apernctpripoBaHHo TOProBoi Mapkoii kKomnaHum Blatchford Products Limited.
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blatchford.co.uk/distributors

Blatchford Products Ltd.

Unit D Antura

Kingsland Business Park
Basingstoke

RG24 8PZ

UNITED KINGDOM

Tel: +44 (0) 1256 316600
Fax: +44 (0) 1256 316710
Email: customer.service@
blatchford.co.uk
www.blatchford.co.uk

Blatchford Inc.

1031 Byers Road
Miamisburg

Ohio 45342

USA

Tel: +1 (0) 800 548 3534
Fax: +1 (0) 800 929 3636

Email: info@blatchfordus.com

www.blatchfordus.com

Blatchford Europe GmbH
Am Prime-Parc 4

65479 Raunheim
GERMANY

Tel: +49 (0) 9221 87808 0
Fax: +49 (0) 9221/87808 60
Email: info@blatchford.de
www.blatchford.de

Email: contact@blatchford.fr
www.blatchford.fr

Blatchford Europe GmbH

EC |REP | Am Prime-Parc 4
65479 Raunheim Germany

© Blatchford Products Limited 2021. All rights reserved.

Endolite India Ltd.

A4 Naraina Industrial Area
Phase - 1

New Delhi

INDIA - 110028

Tel: +91 (011) 45689955
Fax: +91 (011) 25891543
Email: endolite@vsnl.com
www.endoliteindia.com

Ortopro AS
Hardangervegen 72
Seksjon 17

5224 Nesttun
NORWAY

Tel: +47 (0) 55 91 88 60
Email: post@ortopro.no
www.ortopro.no
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